
s<Sk«t sMÉa;[m! s<Sk«t sMÉa;[m! s<Sk«t sMÉa;[m! s<Sk«t sMÉa;[m! saàskåta sambhäñaëam    
Conversation in Saàskåtam    

Rämulu Gajaväòa Saàskåtam  Teacher 

 

hir> ` hariù oà = Hello (general greetings).   

nmSte namaste  (namaù + astu + te) = Salutations to you.  

nmSkar> namaskäraù = Salutations.  

suàÉatm! suprabhätam = Good morning. 

zuÉ idnm! çubha dinam = Good day. 

zuÉ sNXya çubha sandhyä = Good evening. 

zuÉ raiÇ çubha rätri = Good night. 

xNyvad> dhanyavädaù = Thank you. 

Svagtm! svägatam = Welcome. 

]Mytam! kñamyatäm = please excuse (me), forgive (me). 

AStu astu = Alright, okeh. 

ïImn! çréman = Sir, 

maNyvr mänyavara = O respected sir. 

maNye mänye =  O respected lady, Madam.  

tv nam ikm! tava näma kim = What is your name (to a male or female). 

Évt> nam ikm! ? bhavataù näma kim ? = What is your name? (asking a male). 

ÉvTya> nam ikm! ? bhavatyäù näma kim? = What is your name ? (asking a female)  
Évan! kwm!  AiSt ? bhavän katham asti ? = How are you? (addressing a 

male) 



ÉvtI kwm! AiSt ? bhavaté katham asti ? = How are you? (addressing a 

female) 

Évan! k…zl< va ? bhavän kuçalaà vä ? Are you  happy, well? (asking a male) 

ÉvtI k…zl< va ? bhavaté kuçalaà vä ? Are you happy, well? (asking a female) 

Ah< k…zlI AiSm  ahaà kuçalé asmi = I am well, (response from a male) 

Ah< k…zilnI AiSm ahaà kuçaliné asmi = I am well, (response from a female) 
ivztu viçatu = Please enter.  

àivztu praviçatu = Please enter in.  

%pivztu upaviçatu = Please sit.  

Évan! k> ? bhavän kaù ? Who are you ? (asking a male) 
Ah< AXyapk> AiSm aham adhyäpakaù asmi = I am a teacher.(male responding) 

ÉvtI ka ? bhavaté kä ? Who are you ? (asking a female) 

Ah< AXyaipka AiSm  aham adhyäpikä asmi = I am a teacher. (female 

responding) 

ka vataR kä värtä = What is the news.  

ik< Évit kià bhavati = What is happening. 

Évan! s<Sk«ten vdit va bhavän saàskåtena vadati vä* = Do you speak in 

saàskåtam ? (asking a male) 

ÉvtI s<Sk«ten vdit va bhavaté saàskåtena vadati vä* =  Do you speak in 

saàskåtam ? (asking a female) 
Aam! Ah< s<Sk«ten vdaim äm ahaà saàskåtena vadämi* = Yes I speak in 

saàskåtam. (m or f responding) 
* Here the usage is speak through saàskåtam (3rd rather than 7th declension) 

` zuÉmStu oà çubhamastu = Let there be auspiciousness (with you). 

 



Svy< @v kraeit va ?  svayaà eva karoti vä ?  

Are you doing yourself ? 

tt! mý< n raecte, tat mahyaà na rocate | 

I don't like it or That is not to taste or liking. 

% <́ @v vdit s>, uktam eva vadati saù |   

He or she goes on repeating. 

ANywa b÷ kóm!, anyathä bahu kañöam | 

Otherwise it is very difficult. 

ikmw¡ n pUv¡ n %´van!, kimarthaà pürvaà na uktavän | 

Why did you not say before. (addressing a male) 

Spò< n janaim,  spañöaà na jänämi |    

I don't know clearly.  

iníy> naiSt,  niçcayaù nästi |   
Not yet decided.   

k…Ç AasIt! ? kutra äsét ?   

Where were you ? 

ÉySy kar[< naiSt, bhayasya käraëaà nästi |    

There is no reason for fear. 

tdh< (tt! Ah<) b÷ #CDaim, tadahaà (tat ahaà) bahu icchämi |  

That I like it very much. 
 

 

 


